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Navod k pouziti
Dielektrické galose 1000 V
DIELECTRIC Compact OVERBOOT

Bezpec¢nostni obuv spole¢nosti Respirex International Ltd je v souladu s nafizenim OOP (EU) 2016/425. Dielektrickd obuv spliuje pozadavky
podle evropské harmonizované normy EN ISO 20347: 2012. Elektrické vlastnosti obuvi odpovidaji normé EN 50321-1:2018, tfida 0 AC.
Dielektrické galoSe jsou pfezkouseny dle EN 50321-1:2018 (tfida 0) na zkuSebni napéti 5 kV, po dobu 3 minut (AC, efektivni hodnota)

pro celou obuv, pfi kterém je svodovy proud mensi jak 7 mA (pfi pouZiti v kombinaci s béZnou bezpecnostni obuvi). Specifikace
téchto hodnot je navriena tak, aby zabranila riziku fibrilace stdce zptisobené ucinky elektrického proudu.

Pracovni napétf dielektrickych galosi je 1 kV (AC) s tim, ze pii zkusebnim napéti 5 kV je svodovy proud mensi jak 7 mA.

Certifikat CE vydany spole¢nosti SGS Fimko Oy, P.O. Box 30 (Sirkiniementie 3), 00211 Helsinki, Finsko, ¢islo oznam. subjektu: 0598.

Obuv je vyrabéna z materidld, které kvalitou (ergonomické a mechanické vlastnosti, odolnost proti skluzu) odpovidaji piislusnym ¢dstem normy
EN ISO 20347:2012.

Oznaceni obuvi podle nafizeni o OOP viz niZe:

e Udaje o vyrobci — na podrézce: logo Respirex, postovni smérovaci &islo a zemé pivodu

®  CE - viz horni ¢ast, znacka CE — 2797, regulaéni modul D BSI group Say Building, Say Building, John M Keynesplein 9, 1066EP
Amstrdam Nizozemsko

. EN ISO 20347:2012 - viz horni ¢ast; oznaceni evropské normy

e OB -viz horni ¢ast; oznacuje, Ze bota spliuje zakladni pozadavky EN ISO 20347: 2012 pro celopolymerni (tj. zcela tvarovanou) obuv

e FO —viz horni ¢ast; oznacuje, Ze podesev je odolny vici palivim a olejam

e SRC-viz horni ¢ast; oznacuje, ze obuv spliuje pozadavky na odolnost proti skluzu na keramickych dlazdicich s laurylsulfatem sodnym
a glycerolem na nerezové oceli

e Dvojity trojuhelnik — viz horni ¢ast, znac¢ka — vhodné pro prace pod napétim, tifda 0 podle EN 50321-1:2018 — pracovni napéti 1 kV

e Obdélnikovy ramecek oznaceny “Inspection data” — viz horni ¢ast, oznacuje plochu pro zaznamenani data prvafho pouziti. Po 1 roce
od prvniho pouziti by méla byt obuv elektricky znovu pfezkousena podle EN 50321-1: 2018.

e Velikost — viz podrazka; M (velikost 6-8 UK, 39 — 42 EU) / L (velikost 9 — 11 UK, 43 — 45 EU) / XL (velikost 12 — 14 UK, 46 — 48
EU)

e Datum vyroby — viz horni ¢ast; tyden/rok

Je dulezité, aby vybrand obuv byla vhodna pro pozadovanou ochranu a pracovni prostiedi. Vhodnost obuvi pro konkrétni ukol muze byt
stanovena az po provedeni dplného posouzent rizik.

NAZOUVANI A VYZOUVANI

Stejné jako vSechny osobni ochranné prostfedky, tak i dielektrické galose je tfeba pfed pouzitim zkontrolovat a vyloucit jakékoli poskozeni.
Dielektrické galose jsou urceny k noseni na nevodivé a neantistatické bezpecnostni obuvi, které odpovidaji normé EN ISO 20345. Chcete-li galose
nazout, uvolnéte poutko upeviujici popruh z knofliku umisténého v pfedni ¢asti, horni ¢ast galosi se nyni dostatecné otevie, aby bylo mozné
bezpecné zasunout bezpec¢nostni obuv pracovnika dovnitf. Jakmile jsou bezpecnostni boty pracovnika uvniti navlekd, je potfeba zajist’ovaci popruhy
ohnout dozadu a zahaknout pfes knoflik. Galose lze vyzout odepnutim zajist ovactho popruhu. Lze si pomoci pfislipnutim zakonceni ¢asti paty
obuvi.

PECE O PRODUKT

Zajistéte, aby vSechny silné chemikalie nebo jiné typy kontaminace obuvi byly co nejdifve omyty. Pokud nebudou odstranény urcité chemikalie, tuky
nebo oleje nebo pokud nebude obuv po pouziti pravidelné cisténa, muze dojit k vaznému poskozeni obuvi. Pokud dojde k profiznuti nebo
poskozeni obuvi, nebude nadale poskytovat stanovenou uroven ochrany. Aby byla zajisténa maximalni ochrana nositele, méla by byt veskera
poskozend obuv okamzit¢ vyménéna. Pravidelné by mély byt vnitini povrchy otfeny jemnym Ccisticim prostfedkem. Baleni obuvi, pouzivané
k pfeprave, je navrzeno tak, aby chranilo obuv az do jejtho pouziti. Skladovan{ v extrémnich teplotach muze ovlivnit jeji Zivotnost a je tieba se mu
vyhnout. Uchovavejte ji mezi 5 °C a 25 °C. Pfi suseni obuv nevystavujte teplotam nad 50 °C.

OMEZENI POUZITI

Dielektrické galose jsou vhodné pouze pro pouziti v teplotnim rozsahu od -20 °C do +60 °C. Pro praci mimo tento rozsah by se méla pouzivat
alternativni obuv. Aby byla zajisténa maximalni elektrickd ochrana, spole¢nost Respirex doporucuje nosit dielektrické galose na nevodivé
a neantistatické bezpe¢nostni obuvi, které odpovidaji normé EN ISO 20345. Zivotnost dielektrickych galosi je 10 let. Viechna obuv, ktera zistala po
dobu 10 let nepouzitd, by méla byt vyménéna. Datum vyroby je zfetelné vyznaceno na horni ¢dsti boty (tyden/rok). Pro stejnosmémé napé&ti musi
byt galose testovany a oznaCeny pro stejnosmérné pouZiti podle EN 50321-1: 2018.
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UDRZBA

Obuv by méla byt pfed pouzitim vizudlné zkontrolovana. Zkontrolujte, zda galose neni pofezana nebo odfena. Pokud dojde k poskozeni, obuv by
mela byt okamzit¢ vyménéna za novou. Pokud je skrz modrou gumovou podrazku vidét Zlutd pryz, znamena to, ze gumova podrazka je jiz
opotiebovana a dielektrické galose by mély byt okamzit¢ vyménény. Po 1 roce od prvniho pouziti by méla byt obuv elektricky znovu pfezkousena
podle EN 50321-1: 2018 (tfida 0 AC provedenim zkusebniho testu pfi 5 kV po dobu 3 minut). Galose, u kterych dojde k poskozeni pfed uplynutim
3 minut nebo nespliji tiidu 0, jsou nevhodné k pouziti a mély by byt znic¢eny. Dielektrickda obuv by méla byt nahrazena elektricky pfezkousenou a
certifikovanou elektroizolacni obuvi. Slouceniny a postupy pouzivané pfi vyrobé obuvi jsou specializované. Za zadnjch okolnosti by se neméla
pouzivat necertifikovana obuv pro praci pod napétim nebo v situacich, kdy existuje riziko vystaveni se elektrickym proudim nebo elektrickym polim.

Vyrobce: Dovozce:
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